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Foreword 

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation 
of national Standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing Inter- 
national Standards is normally carried out through ISO technical committees. 
Esch member body interested in a subject for which a technical committee has 
been established has the right to be represented on that committee. International 
organizations, governmental and non-governmental, in liaison with ISO, also 
take part in the work. ISO collaborates closely with the International Electro- 
technical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization. 

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated 
to the member bodies for voting. Publication as an International Standard 
requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote. 

Amendment 5 to International Standard ISO 1942~l:1989 was prepared by 
Technical Committee lSO/lC 106, Dentistry, Sub-Committee SC 3, Terminology. 

ISO 1942 consists of the following Parts, under the general title Dental 
vocabulary : 

Part 1: General and clinical terms 

- Part 2: Dental materials 

Part 3: Dental instruments 

Part 4: Dental equipment 

- Part 5: Terms associated with testing 

0 ISO 1993 
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ISO 1942-1:1989/Amd.5:1993 (E/F) 

Avant-propos 

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une federation mondiale 
d’organismes nationaux de normalisation (comites membres de I’ISO). 
L’elaboration des Normes internationales est en general confiee aux comites 
techniques de I’ISO. Chaque comite membre interesse par une etude a Ie droit de 
faire Partie du comite technique cr& a cet effet. Les organisations internatio- 
nales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I’ISO parti- 
cipent egalement aux travaux. L’ISO collabore etroitement avec Ia Commission 
electrotechnique internationale (GEI) en ce qui concerne Ia normalisation elec- 
trotechnique. 

Les projets de Normes internationales adoptes par les comites techniques sont 
soumis aux comites membres pour vote. Leur publication comme Normes 
internationales requiert I’approbation de 75 % au moins des comites membres 
votants. 

L’Amendement 5 a Ia Norme internationale ISO 1942~kl989 a etc elabore par ie 
comite technique lSO/TC 106, Produits et matkriel pour /‘art dentaire, sous- 
comite SC 3, Terminologie. 

L’ISO 1942 comprend les pa 
Vocabulaire de /‘art dentaire : 

rties suivantes, presentees 

Partie 7: Termes ghkraux et cliniques 

- Partie 2: Produits dentaires 

Partie 3: Instruments dentaires 

sous Ie titre general 

- Partie 4: Materie/ dentaire 

Partie 5: Termes associks aux essais 
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ISO 1942-1:1989/Amd.5:1993 (E/F) 

Dental vocabulary - Vocabulaire de I’art 
dentaire - 

Part 1: Partie 1: 
General and clinical terms Termes generaux et cliniques 

AMENDMENT 5 AMENDEMENT 5 

Add the following terms in numerical Order. 

1.196 biodegradation: Process of decomposition by 
biological activity. 

Ajouter dans I’ordre numerique les termes suivants. 

1.196 biodegradation: Processus de decomposition par 
une activite biologique. 

1.197 biodegradable: That which tan be decomposed by 
biological activity. 

1.197 biodegradable: Ce qui peut etre decompose par 
une activite biologique. 

1.198 bioacceptability: Quality of that which is tolerable 
in a specific Iiving environment, in spite of some adverse 
or unwanted side effects. 

1.198 bioacceptabilith: Qualite de ce qui est tolere dans 
un environnement vivant specifique, en depit de quelques 
effets contraires ou non desires. 

1.199 bioacceptable: That which exhibits bioaccept- 
ability. 

1.199 bioacceptable: Ce qui possede Ia propriete de 
bioacceptabilitk 

1.200 biocompatibility: Quality of being accepted in a 
specific living environment without adverse or unwanted 
side effects. 

1.200 biocompatibilitk Qualite de ce qui est accepte 
dans un environnement vivant specifique, sans effet 
contraire ou non desire. 

1.201 biocompatible: That which exhi bits biocompati- 
bility. 

1.201 biocompatible: Ce qui possede Ia propriete de 
biocompa tibilith. 

1.202 positive biocompatibility: Quality of a biocom- 
patible substance or device to induce a desired, beneficial 
response in a specific living environment. 

1.202 biocompatibilitk positive: Qualite d’une substance 
ou d’un dispositif biocompatible de produire une reponse 
benefique desiree dans un environnement specifique. 

1.203 biopositive: That which exhibits positive bio- 1.203 biopositif: Ce qui possede Ia propriete de 
compatibility. biocompa tibilit6 positive. 

1.204 biomaterial: Material specially prepared and/or 
presented to exhi bit bioacceptability, biocompatibility or 
positive biocompatibility. 

1.204 biomathiau: Produit specialement prepare et/ou 
presente pour etre bioacceptable, biocompatible ou 
biopositif 

NOTE 1 The term has wide scope that should be made more 
precise whenever possible by adjectives such as “restorative”, 
“implantable”, “prosthetic”. 

NOTE 1 Ce terme a une tres large acception; il convient chaque fois 
que possible de Ie preciser par I’usage d’adjectifs tels que 
c(prothetique», «implantable» ou de locution comme ((biomateriau 
pour restauration)). 
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ISO 1942-1: 1989/Amd.5: 1993 (E/F) 

1.205 dental biomaterial: Biomaterial s Ipecially prepared 
and/or presented for use in clinical dental procedures. 

1.206 sterilization: 

(1) Process of rendering unfit for production and/or repro- 
duction. 

(2) Process of destroying all forms of microorganic life, 
within a definite space. 

1.207 disinfection: 
microorganisms. 

Process of destroying pathogenic 

1.208 decontamination: Removal of contaminants. 

1.205 biomathriau dentaire: Biomatdriau specialement 
prepare et/ou presente pour etre utilise lors des 
interventions dentaires. 

1.206 sttkilisation: 

(1) Action de rendre incapable de production et/ou de 
reproduction. 

(2) Destruction de toutes formes de vie micro-organique 
dans un volume determine. 

1.207 dhsinfection: Destruction des germes pathogenes. 

1.208 dhcontamination: Elimination des contaminants. 
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